Porownanie ttumaczen I Samuela 19:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy rowniez on udat si¢ do Ramy. Doszedl do wielkiej
dostowny | dostowny studni,* ktora jest w Seku,** i zapytal: Gdzie jest Samuel
1 Dawid? I odpowiedziano mu: Oto w Ramie, w siedzibie
prorokow.D?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy do Ramy wyruszyt on sam. Gdy doszedt do wielkiej
literacki literacki studni, znajdujacej sie w Seku, zapytat: Gdzie jest Samuel
1 Dawid? Wlasnie przebywaja w siedzibie prorokéw
w Ramie — dano mu odpowiedz.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Potem on sam poszedt do Rama i gdy przyszedt do wielkiej
literacki Biblia Gdanska | studni, ktora jest w Seku, zapytal: Gdzie jest Samuel
i Dawid? Odpowiedziano mu: Oto s¢g w Najot, w Rama.
BG Przektad Biblia Gdanska | Potem szed! i sam do Ramaty, i przyszedt az do studni
literacki wielkiej, ktora jest w Sokot, i pytat sie a mowil: Gdzie jest
Samuel i Dawid? i powiedziano mu: Oto sg w Najot
w Ramacie.
BJW Przektad Biblia Jakuba poszedt tez sam do Ramata, i przyszedt az do studnie
literacki Wujka wielkiej, ktora jest w Socho, 1 spytat sie, i rzekt: Na ktorym
miejscu sg Samuel 1 Dawid? I powiedziano mu: Oto sa
w Najot w Ramata.
BT'99 Przektad Biblia Saul udat si¢ osobiscie do Rama i zblizywszy si¢ do
literacki Tysigclecia wielkiej studni w Seku, wywiadywat sie: Gdzie jest Samuel
1 Dawid? Odpowiedziano mu: Wtasnie jest w Najot koto
Rama.
BW Przektad Biblia Wreszcie i on sam udat si¢ do Ramy, a przyszediszy do
literacki Warszawska wielkiej studni, ktora jest przy Sek, zapytat: Gdzie jest
Samuel 1 Dawid? I odpowiedziano mu: W osiedlu
prorockim w Ramie.
EKU'18 | Przektad Biblia Woéwezas takze i on poszedt do Ramy. Gdy przyszedt do
literacki Ekumeniczna wielkiej studni, ktora jest w Seku, zapytat: Gdzie sag Samuel
1 Dawid? Kto$ odpowiedziat: Sg wlasnie w Najot koto
Ramy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy Saul osobiscie wybrat si¢ do Ramy. Gdy przyszedt
literacki do wielkiej studni w Seku, zapytal: ,,Gdzie si¢ znajduja
Samuel i Dawid?”. Kto§ mu powiedziat: ,,Sa w Najot,
blisko Ramy”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wtedy Saul udat si¢ juz osobiscie do Rama. Przyszedt do
literacki wielkiej cysterny koto Seku i zapytal: - Gdzie Samuel
i Dawid? Odpowiedziano: - S3 w Najot w Rama.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I posmtoruBcs rHiBoM Cayi 1 mmoB i caMm 10 ApMarema i
literacki nepeknan YBT IPUXOJUTH Ak 10 Jukepena Toky, mo B Cedi, i 3anuTas, i
Pagaina ckazaB: [le Camyin i [laBun i ckazamu: Ock B HaBari B Pami.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Wtedy sam udat si¢ do Ramath. A gdy przybyl do wielkiej

1 studni, lub: cysterny.
2) Seku, 12w (sechu); wielkiej, ktora jest w Seku, 122wy 21735 ; wg G: cysterny klepiska, ktora jest w Sefi, Emg T0D @péatog
70D GA® ToD €v T@ Ze@t, hbr. dWwW2a WK 177 .




dynamiczny | Gdanska studni, ktora jest pod Sechu, zapytal si¢, méwigc: Gdzie jest
Samuel 1 Dawid? Zatem odpowiedziano: Oto w Najoth,
w Ramath.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wreszcie i on udat si¢ do Ramy. Dotarlszy do wielkiej
dynamiczny | Swiata cysterny, ktora jest w Sechu, zaczat wypytywaé i mowié:

”Gdzie jest Samuel 1 Dawid?” Odpowiadano: ”Tam
w Najot w Ramie”.
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